V-TONE ACOUSTIC DRIVER DI ADI21

Acoustic Amp Modeler/Direct Recording Preamp/DI Box

Gracias por mostrarnos tu confianza al adquirir el V-TONE ACOUSTIC ADI21.

Este driver de alta calidad esté disefado para todos los guitarristas acdsticos que
buscan mds sonidos y maxima flexibilidad y creatividad. Gracias a la extraordinaria
seccion de ecualizacion (con medios paramétricos) y la emulacion de valvulas/
micréfono incluida, el AD121 le da a tu guitarra un sonido natural con una

suave saturacion, como si estuviera microfoneada a través de un amplificador
avalvulas. Ademds, funciona como una caja de inyeccion directa ultratransparente
cuando se utiliza el modo bypass.

Una caja de inyeccion directa (DI-box) te permite convertir una sefial no
balanceada de alta impedancia (como de una guitarra eléctrica) en una sefial
balanceada de baja impedancia, permitiéndote conectarla asi a la entrada de
micréfono de una mesa de mezclas.

Ya sea en directo, en estudio o para practicar, el V-TONE ACOUSTIC ADI21 de
Behringer es la eleccion perfecta para aquellos que buscan un gran sonido con
un equipo sencillo.

1. Elementos de Control
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Elementos de control

El control TREBLE afecta el rango de frecuencias altas de la sefial (+12 dB).

El control BASS te permite atenuar/aumentar el rango de frecuencias

bajas (+12 dB).
El control MID te permite atenuar/aumentar el rango de frecuencias medias
(12 dB). El control MID FREQ te permite seleccionar la frecuencia central
(170 Hz a 3.5 kHz) que seréd atenuada 0 aumentada.
El control LEVEL ajusta el nivel de salida del ADI21.

BLEND activa el circuito de emulacidn de valvulas/micréfono. Si buscas el
timbre de una pastilla piezoeléctrica o quieres reducir la compresion de
la sefial, sélo gira el control en sentido contrario a las manecillas de un reloj.
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(&) Alactivar la separacion de masa, GND LIFT, se interrumpe la conexion a tierra
entre entrada y salida. Dependiendo de los equipos, esto puede eliminar
problemas de zumbidos y bucles de masa.

-20 dB PAD atendia el nivel de salida de la salida BAL OUT (ver (10)).
Activalo si el nivel de salida es demasiado alto para la entrada de
micréfono de la mesa de mezcla.

0 Antes de activar el atenuador, asegurate de que sea el preamplificador
de lamesa de mezclas el que esta saturando, y no el AD121. Usa el
atenuador solo cuando el LED de CLIP se encienda constante-mente o
permanezca encendido todo el tiempo.

El pedal te permite activar o desactivar todas las funciones de sonido
(ecualizador, simulacién de vélvulas/microfono). En modo bypass, el AD121
funciona tinicamente como una caja de inyeccion directa.

(@) Este LED se ilumina cuando el efecto estd activo (ver (8)).
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Conectores
Este jack mono de 6,3 mm de entrada te permite conectar tu guitarra acdstica u
otro instrumento al AD121.

BAL OUT es la salida balanceada con nivel de micréfono del ADI21, que te permite
conectarlo a una mesa de mezclas mediante un cable XLR balanceado.

Este jack mono de 6,3 mm no balanceado te permite enviar la sefial al
amplificador de tu instrumento.

Parte inferior del ADI21

NUMERO DE SERIE. Fl niimero de serie de tu ADI21 se encuentra en la parte
inferior del mismo.

COMPARTIMENTO DE LA BATERIA. Quite esta tapa para instalar o reemplazarla
bateria de 9V (ver también el capitulo “REQUERIMIENTOS DE POTENCIA”).

0 EIADI21 se enciende al conectar un plug en la entrada INPUT. La bateria
se desconecta al retirar el plug del jack de entrada. Por esta razon,
el AD121 no tiene interruptor de encendido/apagado. Para prolongar
lavida de la bateria, desconecta el plug de la entrada cuando no estés
utilizando el equipo.

Conector para fuente de alimentacion

El conector DCIN te permite conectar una fuente de alimentacion de 9V
(noincluida) a tu equipo. Para mas detalles, ver el capitulo “REQUERIMIENTOS

de POTENCIA”.
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2. Instrucciones de Seguridad

No utilizar niinstalar cerca de agua o fuentes de calor. Utiliza sélo accesorios
y aditamentos autorizados. No intentes reparar el producto por ti mismo.
Contacta a nuestro personal técnico cualificado para servicio y reparaciones,
especialmente cuando la fuente o el cable de alimentacion hayan sufrido
algun dafio.

3. Garantia

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi como
informacion adicional sobre la Garantia limitada de Music Tribe, consulte online
toda la informacion en la web musictribe.com/warranty.

4. Especificaciones

Conector jack mono de 6,3 mm
Impedancia 4.7 MQ

(salida
Conector jack mono de 6,3 mm
Impedancia 1kQ
Conector XLR
Impedancia 200Q
Suministro de corriente 9V, >50 mA DC requlada
Conector de potencia DC de 2 mm, centro negativo
Bateria 9V tipo 6LR61
Consumo de potencia 25mA
Dimensiones (alt. x anch. x prof.) aprox. 127 x 100 x 50 mm
Peso aprox. 0.46 kg

Behringer siempre se esfuerza por mantener los esténdares profesionales més elevados.
Por esta razén, pueden presentarse modificaciones en o productos sin previo aviso.
Las especificaciones y la apariencia pueden variar de lo mencionado o mostrado.

5. Ajustes de Muestra

Music Tribe no admite ningtin tipo de responsabilidad por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir cualquier persona por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografias o afirmaciones contenidas en
este documento. Las especificaciones técnicas, imagenes y otras informaciones contenidas en este documento estén sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son
propiedad de sus respectivos duefios. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone y Coolaudio son marcas comerciales o marcas
registradas de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Reservados todos los derechos.
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